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СОВЕТЫ БЫВАЛОГО

1. В КАРЕТЕ ПО ЦЕНТРУ 
ГОРОДА

Ч то может быть ро-
ма н ти чне е  пр о-
гулки в карете, за-
пряженной парой 

лошадей?! Размеренный цокот 
копыт, проплывающие мимо 
достопримечательности Вены, 
о которых кучер может рас-
сказать много интересного, и 
атмосфера имперской роско-
ши. Фиакры Вены – не просто 
аттракцион для туристов. Это 
настоящий символ города. А 
поездка в нем – верный способ 
почувствовать себя особой го-
лубых кровей. Особенно пре-
красно проехаться в конном 
экипаже в сумерках, когда свет 
фонарей загадочно освещает 
памятники и старинные зда-
ния. Стоянки фиакров есть на 
Штефансплац, Михаэлерплац, 
перед Хофбургом, у Альберти-
ны и Шёнбрунна. 

2. КОЛЕСО ОБОЗРЕНИЯ И 
ПАРК ПРАТЕР

Еще один символ города – 
Венское колесо обозрения, са-
мое старое в Европе. С него 
открывается совершенно за-
вораживающий вид на Вену. 
Здесь, прямо в кабинке, можно 

устроить романтическое сви-
дание – при свечах, с музыкой 
и вкусной едой. А вечерняя 
Вена, искрящаяся множеством 
огоньков, с высоты 65 метров 
очаровательна. 

После (или до) катания на ко-
лесе стоит прогуляться по парку 
Пратер, где находится также 
масса других аттракционов. 

3. «НАШМАРКТ» И ЕГО 
УЮТНЫЕ КАФЕ

Это самый большой откры-
тый рынок Вены, существую-
щий с XVIII века. Здесь есть 

всё, что касается еды. И не 
только. По субботам побли-
зости работает популярный 
блошиный рынок, где можно 
найти массу любопытных и ра-
ритетных вещичек. 

В местных кафешках так при-
ятно посидеть с чашкой кофе 
или бокалом вина и понаблю-
дать за пестрой интернацио-
нальной толпой. Закупаться све-
жими овощами, экзотическими 
фруктами и продуктами домаш-
него приготовления (а также все 
это дегустировать) сюда прихо-
дят все местные жители и мно-
гочисленные туристы. 
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1010    ИДЕЙИДЕЙ  
для романтических для романтических 

прогулок по Венепрогулок по Вене
ОЧАРОВАТЕЛЬНАЯ, СКАЗОЧНАЯ И УЮТНАЯ ВЕНА 
КАК НЕЛЬЗЯ ЛУЧШЕ ПОДХОДИТ ДЛЯ РОМАНТИЧЕ-
СКОГО ПУТЕШЕСТВИЯ. ЭТОТ ГОРОД ПОЛОН МЕСТ 
(И РАЗВЛЕЧЕНИЙ!), КАК БУДТО СПЕЦИАЛЬНО СОЗ-
ДАННЫХ ДЛЯ СВИДАНИЙ. В ПРЕДДВЕРИИ 14 ФЕВРА-
ЛЯ НАША РЕДАКЦИЯ РЕКОМЕНДУЕТ ЛУЧШИЕ.

1.1.

2.2.

3.3.
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Нашмаркт (Naschmarkt) – 
очень колоритное место, где 
так легко ощутить беззабот-
ную легкость венского бытия. 

4. ПРОГУЛКА ПО СТАРОМУ 
ГОРОДУ

Узкие мощеные улочки и ти-
хие переулки Старого города 
легко настраивают на роман-
тический лад. Здесь все бук-
вально пропитано атмосферой 
старины и окутано легенда-
ми. Величественные церкви, 
роскошные дворцы, уютные 
площади с фонтанчиками или 
памятниками и милые тихие 
дворики. 

По Старому городу можно 
бродить бесконечно, то захо-
дя в стильные дизайнерские 
магазины, то присаживаясь 
отдохнуть в очаровательных 
кафе. Блуждая по самому цен-
тру Вены, можно найти немало 
любопытных мест и достопри-

мечательностей в стороне от 
толп туристов. А можно ни-
чего не искать и просто насла-
диться совместной прогулкой 
с любимым человеком. 

5. БЕЛЬВЕДЕР

Дворцово-парковый ком-
плекс Бельведер (Belvedere) на-
столько красив, что вызывает 
самые восторженные чувства. 
Он прекрасен так же, как сама 
любовь. Однако сюда стоит за-
глянуть еще и ради поцелуя. 
Не только вашего, но и Густава 
Климта. Эта знаменитая кар-
тина находится в Художествен-
ном музее в Верхнем дворце 
Бельведера. Как, впрочем, и 
масса других впечатляющих 
и заслуживающих внимания 
произведений искусства. 

Кстати, в День святого Ва-
лентина, 14 февраля, с 18.30 
до 21.00, в Верхнем Бельведере 
традиционно проходит специ-

альная акция для влюбленных: 
пары могут поцеловаться перед 
знаменитой картиной Густава 
Климта, а профессиональные 
фотографы бесплатно навечно 
запечатлеют этот поцелуй. 

А после соприкосновения с 
прекрасным стоит прогулять-
ся в столь же восхитительном 
дворцовом парке с его фон-
танами, статуями и живыми 
изгородями. 

6. ЗАПОВЕДНИК 
ЛАЙНЦЕР ТИРГАРТЕН 
И ВИЛЛА ГЕРМЕСА

В Венском лесу есть одно уди-
вительное место – заповедник 
Лайнцер Тиргартен (Lainzer 
Tiergarten), где гармонично со-
четается дикая природа и про-
изведение архитектурного ис-
кусства. Влюбленным парочкам 
наверняка придется по душе 
и то, и другое. В заповеднике 
можно увидеть зубров, кабанов, 
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5.5.

6.6.4.4.
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АВСТРИЙСКАЯ ЭКОНОМИКА

��Я ���, ��О
�����А��
�У����

• 4 номинации Hairdressing Award 2010•
• Hairstyling • Make-up •

вечерние и свадебные прически • OPI-маникюр
HaArchitektur продукты с растительными добавками

�А�О�

9 р-н �ены, Seegasse 2 (вход Porzellangasse)
�ел.: +43 (0)1 205 200, www.haararchitektur.com

КЛУБ СПОРТИВНЫХ
ТАНЦЕВ ДЛЯ ДЕТЕЙ

И ВЗРОСЛЫХ
под руководством 

профессионального тренера
�атальи �емодуровой 

и восьмикратных чемпионов
Австрии

�росим обращаться по тел.: 0699 1 720 32 82
e-mail: anna-ludwig@gmx.at

ЙОГА 
НА РУССКОМ ЯЗЫКЕ

Яна �зотова, 
сертифицированный 

преподаватель

Моб.: +43 664 226 4746
yaizotova04@gmail.com

Студия: 
Ferdinandstraße 30 A 

(Nestroyplatz U2)

РИТМИКА И СПОРТИВНЫЕ БАЛЬНЫЕ ТАНЦЫ 
ДЛЯ ДЕТЕЙ ОТ 4-Х ЛЕТ И ДЛЯ ВЗРОСЛЫХ

Waltergasse 16, 1040 Wien 
Эмилия: 0660-65 66 722, multikids2013@gmail.com

“1-я �оссийская теннисная школа в �ене”
• �оссийские и международные специалисты

• �урсы для детей и юношей от 5 лет
• 3 программы (Kids, Junior, Professional)

�онтакт: Александр �иканов, �ел.: +43 (0) 6641694111
Адрес: 1020, Wehlistrasse 320 – LTM Tennis Club 

Не умеете рисовать, но
очень хотите научиться?

Профессиональный художник 

Нина Зур (Nina Zur)
набирает учеников (детей от 9-ти лет 

и взрослых) в свою мастерскую.
Обучение индивидуально.

�О��У�Ь�А��Я � �О�О�Ь � ���А��� �����Ь��А.
�ел.: 0699/12 01 33 61, www.ninazur.com

Schönngasse 15-17 / DG, 2-й р-н Вены
Тел.: +43 664 382 6439 Факс: +43 1 729 68 5620

office@adventum.at, www.adventum.at

Курсы английского, испанского, русского 
Подготовка и прием экзаменов A1, A2, B1, B2

ЯЗЫКОВОЙ ЦЕНТР
КУРСЫ НЕМЕЦКОГО ЯЗЫКА

Светлана Штрассер

Срочные переводы 
любого рода, 

заверение переводов
Русский и украинский языки

Моб. тел.: 0676/634 81 63

Заверенные переводы
документов

Русский и армянский
языки

Судебный присяжный переводчик 
Лариса Дибергер

Также срочные заказы
Тел.: 0699 / 11 74 95 25

E-mail: larissa.dieberger@hotmail.com 
В центре Вены

О�����̆� �О��ЬЮ������
ПРЕДЛАГАЕТ УСЛУГИ ФИРМАМ И 

ЧАСТНЫМ ЛИЦАМ В ВЕНЕ 
в том числе:

Диагностика и устранение неполадок в 
компьютерах и компьютерных сетях 

Помощь при вирусах 
Настройка беспроводных сетей 

Установка программ с поддержкой русского языка 
Тел.: 0699 - 10 67 84 62 Е-mail: iterra@mail333.com

ПАВЕЛ НАЗАРОВ
IT PROFESSIONAL

– устные и письменные переводы любого профиля
– перевод деловой и личной документации

– сопровождение на переговорах, 
выставках, экскурсиях

С ПРОФЕСCИОНАЛЬНЫМ ПЕРЕВОДЧИКОМ 
К ВАШЕМУ ГАРАНТИРОВАННОМУ УСПЕХУ

РУССКИЙ, ПОЛЬСКИЙ, НЕМЕЦКИЙ ЯЗЫКИ

Маг. Катажына Соболевска
Тел.: (+43) 0664 958 86 60
E-Mail: translating@aon.at

Вопреки спаду
Если нам хотя бы удастся сохранить ко-

личество туристов из России, мы будем
очень довольны. У нас нет экстренного
плана действий – это было бы не совсем
разумным. Мы просто будем сохранять
свое присутствие на рынке, продолжать
нашу нормальную работу в обычном ре-
жиме. Мы руководствуемся принципом
долгосрочного присутствия, а это зна-
чит, что, если возникнет какая-то про-
блема, мы не убежим сразу. Уйти с рос-
сийского рынка было бы невозможно,
так как он слишком большой.

Тем более что мы понимаем, что отпуск,
который человек проводит в городе, а не на

море, в горах или на озерах, – это, как пра-
вило, второй или третий отпуск в году.
Очень часто в ситуации нестабильности
люди с не очень уверенным доходом гово-
рят себе: «Я не могу поехать в длительный
отпуск в дальние страны, но зато могу себе
позволить слетать на длинный уик-энд в
Вену». И в этом наше преимущество. Вена
– очень красивая столица, которую назы-
вают самым западным городом Востока и
самым восточным городом Запада. Вена
близка россиянину по менталитету и внут-
реннему укладу. Поэтому это прекрасный
и недорогой вариант провести выходные и
отвлечься от своих проблем.

Нас часто спрашивают о том, не хотим ли
мы открыть магазины в воскресенье, чтобы

привлечь российских туристов. Естествен-
но, Совет по туризму был бы рад, если бы
в Вене работали торговые точки семь дней
в неделю, хотя бы в центре города. Сейчас
это предмет большой дискуссии. Но все же-
лания сразу не исполняются. Считается, что
Вена – один из самых состоятельных горо-
дов Европы и его жители могут себе по-
зволить не работать по выходным. Для
венцев полностью отключаться от работы
в воскресенье – это традиция, от которой
очень сложно отказаться. А для туристов в
Вене остается много интересных мест для
посещения, открытых в воскресенье.

Норберт Кеттнер, 
директор по туризму г. Вены, www.ng.ru
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50 лет опыта и помощи клиентам

Frauengasse 8
2500 Baden
Tел.: +43 2252 48314
lankarani@t-online.de
Время работы: пн–пт 10–18 / сб 10–16

Большой выбор высоко-
    качественных ковров

Чистка и отделка
Реставрация

Ремонт

ЕСТЬ ВОДИТЕЛЬСКИЕ ПРАВА, 
НО НЕТ ОПЫТА И УВЕРЕННОСТИ 
ЗА РУЛЕМ? ТОГДА ВАМ НУЖНА Я!

 Помогу преодолеть страх, 
неуверенность за рулем.
 Подготовлю к пересдаче 

экзамена на австрийские права
 или обучу с нуля при автошколе.  

ЮЛИЯ – СЕРТИФИЦИРОВАННЫЙ ИНСТРУКТОР, 
ГОВОРЯЩИЙ НА РУССКОМ, АНГЛИЙСКОМ И НЕМЕЦКОМ ЯЗЫКАХ

+43 (0) 699 190 14 223  |  www.fahrfreundin.at
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7.7.

8.8.

10.10.

9.9.
оленей, лосей, ланей и муфлонов 
в их естественной среде обита-
ния. Подивившись на богатую 
флору и фауну этого нетронуто-
го уголка девственной природы 
и восхитившись великолепными 
ландшафтами, самое время обра-
тить внимание на рукотворные 
достопримечательности. 

В заповеднике находится вос-
хитительный дворец – Вилла 
Гермеса (Hermesvilla), постро-
енный императором Францем 
Иосифом в подарок обожаемой 
супруге Сиси. Любовь, которую 
император вложил в это место, 
до сих пор витает в воздухе, а 
внешнее и внутреннее убран-
ство радует глаз. 

7. ДОМ БАБОЧЕК

Это экзотическое место, где 
обитают сотни бабочек все-
возможных видов, цветов и 
размеров из разных уголков 
мира. Дом бабочек находится 
на территории парка Бурггар-
тен в императорской резиден-
ции Хофбург. Здесь созданы 
все условия, чтобы бабочкам 
было комфортно – температура, 
влажность и привычные этим 
хрупким созданиям тропиче-
ские цветы. Так удивительно 
наблюдать, как бабочки «пьют» 
нектар или рождаются из ко-

кона! А как романтично вме-
сте любоваться великолепным 
окрасом одной из бабочек, нео-
жиданно севшей на руку. 

8. ВЕНСКАЯ ОПЕРА

Где, как не в опере, можно 
так отчетливо ощутить нераз-
рывную связь музыки и любви. 
Венская государственная опера, 
одна из самых известных в мире, 
почитаема настоящими цените-
лями искусства. К тому же она, 
как и вся Вена, пропитана духом 
имперской старины. Построен-
ная в XIX веке, она была При-
дворным оперным театром и на-
ходилась под покровительством 
Габсбургов. 

Сегодня здесь ставят оперы и 
балеты, проходят концерты ка-
мерной музыки и Венский бал. 

Поход в оперу – это целое собы-
тие – красивое, романтичное и 
вдохновляющее! 

9. КАТОК ПЕРЕД РАТУШЕЙ

Проехаться на коньках, крепко 
взявшись за руки, даже если вы 
не очень уверенно стоите на но-
гах, – очень романтичное занятие. 
Каток перед Ратушей открыт с 
середины ноября по начало мар-
та. Особенно волшебно кататься 
вечером, когда вокруг зажигаются 
огоньки и необыкновенно красиво 
подсвечивается здание Ратуши.  

10. ГРИНЦИНГ, КАЛЕНБЕРГ 
И ХОЙРИГЕРЫ

Небольшой тихий район 
Вены – Гринцинг – так и манит 
пройтись по его улочкам, мимо 
увитых плющом зданий и мини-
атюрных домиков. До прогулки 
по району можно подняться на 
близлежащую гору Каленберг, 
чтобы полюбоваться живопис-
ными видами разбросанных по-
всюду виноградников. А после не 
забудьте зайти в один из местных 
хойригеров – традиционных ав-
стрийских заведений, где делают 
и подают молодое вино и вкус-
нейшие блюда местной кухни. 

Источник: www.austria.info
Материал дан в сокращении.


